














































 
 

 

Друштво за изградњу и одржавање гасовода и дистрибуцију гаса 
БЕОГАС доо, ул. Омладинских бригада 88-90, зграда 2300, спрат 7, 11070 Београд-Нови Београд 

тел.: 011/2053-200 факс:011/2053-205 

ПИБ: 101018219 МБ: 17179322 

бр. текућег рачуна: 160-217319-56 Banca Intesa ad 

"АРХИТОП"  д.о.о. 
ПРЕДУЗЕЋЕ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ, ИНЖЕЊЕРИНГ И УСЛУГЕ 

ул. М. Тита бр.92 

24300 Бачка Топола 
Пословна јединица: Суботица , Трг Јакоба и Комора 7 (у пасажу) 

 

Заводни број: TU-URB-MRS16-40/2023 

Предмет: Технички услови за израду Урбанистичког пројекта, 

Инвеститор ГЕБИ д.о.о. Чантавир улица Маршала Тита 46 

за планирану реконструкцију и доградњу индустријског 

колосека на кп 6146/10, 6146/11, 6146/12, 1646/13 и 7304/1 

све КО Бачка Топола град, Бачка Топола 

Дана: 11.05.2023. 
 

У вези Вашег захтева којим тражите техничке услове за израду Урбанистичког пројекта, 

инвеститор „ГЕБИ“ д.о.о. Чантавир улица Маршала Тита 46 за планирану 

реконструкцију и доградњу индустријског колосека на кп 6146/10, 6146/11, 6146/12, 

1646/13 и 7304/1 све КО Бачка Топола град, Бачка Топола, "БЕОГАС" д.о.о. 

дистрибутер природног гаса на територији општине Бачка Топола, констатује следеће: 

 

Инвеститор „ГЕБИ“ д.о.о., Чантавир, улица Маршала Тита 46 

 

ЛОКАЦИЈЕ И ОПШТИ ПОДАЦИ 

Планирана реконструкција и доградња индустријског колосека, на постојећој локацији 

катастарске општине Бачка Топола, на парцелама број: 

кп 6146/10 КО Бачка Топола град, Бачка Топола у власништву општине Бачка Топола, 

кп 6146/11 КО Бачка Топола град, Бачка Топола у власништву Републике Србије, 

кп 6146/12 КО Бачка Топола град, Бачка Топола у власништву Геби доо 

кп 6146/13 КО Бачка Топола град, Бачка Топола у власништву Геби доо 

кп 7304/1 КО Бачка Топола град, Бачка Топола у власништву Републике Србије  

Предузеће Геби доо поседује комплекс складишта на територији општине Бачка Топол, 

у непосредној близини железничке пруге Београд-Нови Сад-Суботица-државна граница 

и железничке станице Бачка Топола. За потребе транспорта робе железницом, предузеће 

Геби је потребан функционални индустријски колосек који води до њиховог постојећег 

комплекса у Бачкој Тополи. 

Идејним решењем реконструкције и доградње индустријског колосека Геби предвиђена 

потребна дужина колосека за смештај композиције од 21 вагона, укупне дужине до 

428m. Предвиђена је реконструкција постојећег индустријског колосека Геби (довођење 

колосека у пројектовану осовину и нивелету). Од краја скретнице бр. 3и км 0+027.354 

до км 0+130.945 предвиђено је регулисање колосека. Од км 0+130.945 индустријског 

колосека, непосредно иза путног прелаза у Новосадској улици у Бачкој тополи до км 

0+383.907 односно капије која раздваја предузеће Геби доо од предузећа ЛОХР доо 

Бачка Топола предвиђено је измештање дела колосека за потребе проширења 

колосечних капацитета и што повољнијег уклапања у постојеће стање. Предвиђена је 

доградња два паралелна колосека у самом кругу комплекса Геби на осовинском 

растојању од  4.75 m за потребе утовара меркатилне робе. 

Пројектоване корисне дужине колосека: 

Колосек бр 1 постојећи колосек 145 m 

Колосек бр 2 141,5 m 

Колосек бр 3 154 m 



Од км 0+200.733 до км 0+200.609 предвиђена је вага на колосеку  бр. 3 чија ће изградња 

бити обухваћена пројектом ваге. 

Почетак измештања индустријског колосека Геби предвиђен је уградњом хоризонталне 

кривине радијуса R= 2000 m. На колосеку бр. 1 за који је предвиђена реконструкција, 

иза скретнице бр. 3б примењена је хоризонтална кривина радијуса R=1000 m . 

Крај колосека непосредно испред капије, се налази  у хоризонталној кривини радијуса 

R=180 m. Геометрија колосека је предвиђена тако да обезбеди прописано растојање од 

постојећих стубова контактне мреже. 

На км 0+159.990 колосека бр. 1 предвиђена је уградња леве скретнице бр. 3а типа R-180-

7 којом се колосек бр. 3 одваја у правцу комплекса. На км 0+198.996 колосека бр. 1 

предвиђена је уградња скретнице бр 3б типа R-180-77, којом се колосек бр. 2 одваја у 

правцу комплекса. На колосецима бр. 2 и бр. 3 примењене су хоризонталне кривине 

радијуса R= 300m. Колосеци бр. 3 и бр. 2 се завршавају слепо - грудобранима. За 

потребе реконструкције и доградње индустријског колосека Геби неопходна је 

демонтажа дела ограде на парцели у валсништву Геби и рушење бетонског платоа у 

кругу комплекса који се налазе на траси будућег колосека. 

 

обавештавамо Вас следеће: 

Постојећи гасоводи и гасоводни објекти 

На ситуацији у прилогу је приказана локација  постојећих гасовода и МРС 

- дистрибутивнa гасоводнa мрежa - челична гасовод Ø273 притиска 8-12bara 

- прикључни гасоводи, мерно регулационе станице и гасне инсталације челичне 

радног притиска 8-9 bara и подземни полиетиленски гасоводи, за потребе комплекса 

Геби доо и гасовод и мерно регулациона станица (МРС) 4000m3/h са Решењем којим 

се одобрава извођење радова које је издато од Општина Бачка Топола Општинска 

управа, Одељење за просторно планирање, урбанизам, грађевинарство, заштиту 

животне средине, комунално-стамбене послове и привреду, Бачка Топола од 

12.09.2022  број ROP-BTP-13598-ISAWHA-3/2022 

 

Постојећи гасовод је угрожен планираном изградњом  

- планирани нови колосеци и колосек чија се реконструкција планира укрштају се са 

постојећом челичном дистрибутивном гасоводном мрежом пречника Ø273 средњег 

притиска (8-12bara)  

- потребна је планирати заштиту челичне дистрибутивне мреже за коју је 

планирана реконструкција/заштита процедуром ROP-MSGI-28188-LOC-3/2020 - 

радовима на пројекту за модернизацију, реконструкцију и изградњу железничке 

пруге Београд - Суботица - државна граница (Келебија), деоница пруге Нови Сад - 

Суботица-државна граница (Келебија) и усаглашавање свега планираног и са овим 

пројектом Пре пројектовања прибавити геодетски снимак изведених радова на 

овом делу са стварним котама гасовода и заштитне цеви. 

- Проверити и за друге овим урбаистичким пројектом планиране објекте и 

инсталације да ли су испоштована минимална дозвољена одстојања у односу на 

гасоводе и гасоводне објекте 

- Приликом пројектовања и изградње планираног објекта потребно је планирање трасе и 

локације објеката у складу са наведеним условима и прописаним одстојањима и 

спровођење мера заштите постојећих гасовода  
 

Друштво за изградњу и одржавање гасовода и дистрибуцију гаса «Беогас» д.о.о., 

Омладинских бригада 88-90, зграда 2300, спрат 7, Београд издаје услове за 

урбанистички пројекат на основу Закона о планирању и изградњи („Службени 

гласник РС“ бр. 72/09, 81/09 - исправка, 64/10 –УС, 50/13 –УС, 98/13 –УС, 132/14 и 

145/14, 83/2018, 31/19, 37/2019, 9/2020 и 52/2021), Закона о енергетици 

("Сл.л.РС"бр.145/14 и 95/2018,  40/2021 и 35/2023 др. закон), Правилника о условима за 

несметану и безбедну дистрибуцију природног гаса гасоводима притиска до 16bara 

("Сл.гл.РС"бр.86/2015) и свих постојећих стандарда, прописа, правилника и друге 

законске регулативе за ту област.  



 

Услови за спровођење мера заштите постојећег дистрибутивног и прикључног 

гасовода  

- Растојање трасе гасовода од темеља објекта од ближе ивице цеви до темеља 

објекта (од ближе ивице цеви до темеља објекта) и заштитни појас гасовода: 

- Заштитни појас гасовода је за ПЕ полиетиленске  гасоводе МОР ≤ 4bar - по 1m од 

осе гасовода на обе стране;  

- Заштитни појас гасовода 4bar≤ МОР ≤ 10bar за ПЕ полиетиленске  гасоводе - по 

3m од осе гасовода на обе стране;  

- Заштитни појас за челичне гасоводе   4bar≤ МОР ≤ 10bar - по 2m и 10bar≤ МОР ≤ 

16bar- по 3m од осе гасовода на обе стране   

У заштитном појасу гасовода не смеју се изводити радови и друге активности без 

писменог одобрења оператора дистрибутивног система. 

- Mинимална висина надслоја у односу на укопан гасовод у зеленој површини је 

0,8m.  

- Mинимална висина надслоја у односу на укопан гасовод у тротоару (рачунајући 

од горње ивице цеви до горње коте тротоара) је 1m  

- Минимална дубина укопавања при укрштању гасовода са улицама (рачунајући 

од горње ивице цеви до горње коте саобраћајнице) износи 1,35m. 

- Изузетно дубина укопавања гасовода може да буде и већа од 2m при чему се 

предузимају посебне мере техничке заштите. 

- Минимална дозвољена растојања спољне ивице подземних челичних гасовода 

10bar <MOP≤ 16bar и челичних и ПЕ гасовода 4bar≤ МОР ≤ 10bar  са другим 

гасоводима, инфраструктурним и другим објектима су: 

 

 Минимално дозвољено 

растојање (m) 

 Укрштање Паралелно 

вођење 

Гасоводи међусобно 0,20 0,60 

Од гасовода до водовода и канализације 0,20 0,40 

Од гасовода до вреловода и топловода 0,30 0,50 

Од гасовода до проходних канала вреловода и топловода 0,50 1,00 

Од гасовода до нисконапонских и високонапонских ел. каблова 0,30 0,60 

Од гасовода до телекомуникационих и оптичких каблова 0,30 0,50 

Од гасовода до водова хемијске индустрије и технолошких 

флуида 

0,20 0,60 

Од гасовода до резервоара* и других извора опасности станице 

за снабдевање горивом превозних средстава у друмском 

саобраћају, мањих пловила, мањих привредних и спортских 

ваздухоплова 

- 5,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих и горивих течности укупног 

капацитета највише 3 m3 

- 3,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих и горивих течности укупног 

капацитета више од 3 m3 а највише 100 m3 

- 6,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих и горивих течности укупног 

капацитета преко 100 m3 

- 15,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих гасова укупног капацитета највише 10 

m3 

- 5,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих гасова укупног капацитета већег од 10 

m3 а највише 60 m3 

- 10,00 



Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих гасова укупног капацитета преко 60 

m3 

- 15,00 

Од гасовода до шахтова и канала 0,20 0,30 

Од гасовода до високог зеленила - 1,50 

* растојање се мери до габарита резервоара 

- Минимална дозвољена растојања спољне ивице подземних челичних и ПЕ гасовода 

MOP ≤ 4bar са другим гасоводима, инфраструктурним и другим објектима су: 

 Минимално дозвољено 

растојање (m) 

 Укрштање Паралелно 

вођење 

Гасоводи међусобно 0,20 0,40 

Од гасовода до водовода и канализације 0,20 0,40 

Од гасовода до вреловода и топловода 0,30 0,50 

Од гасовода до проходних канала вреловода и топловода 0,50 1,00 

Од гасовода до нисконапонских и високонапонских ел. каблова 0,20 0,40 

Од гасовода до телекомуникационих и оптичких каблова 0,20 0,40 

Од гасовода до водова хемијске индустрије и технолошких 

флуида 

0,20 0,60 

Од гасовода до резервоара* и других извора опасности станице 

за снабдевање горивом превозних средстава у друмском 

саобраћају, мањих пловила, мањих привредних и спортских 

ваздухоплова 

- 5,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих и горивих течности укупног 

капацитета највише 3 m3 

- 3,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих и горивих течности укупног 

капацитета више од 3 m3 а највише 100 m3 

- 6,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих и горивих течности укупног 

капацитета преко 100 m3 

- 15,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих гасова укупног капацитета највише 10 

m3 

- 5,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих гасова укупног капацитета већег од 10 

m3 а највише 60 m3 

- 10,00 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих гасова укупног капацитета преко 60 

m3 

- 15,00 

Од гасовода до шахтова и канала 0,20 0,30 

Од гасовода до високог зеленила - 1,50 

* растојање се мери до габарита резервоара 

- Минимална хоризонтална растојања подземних гасовода од надземне електро 

мреже и стубова далековода су: 

 Минимално дозвољено 

растојање (m) 

Називни напон Укрштање Паралелно 

вођење 

1 kV ≥ U 1 1 

1 kV < U ≤ 20 kV 2 2 

20 kV < U ≤ 35 kV 5 10 

35 kV < U 10 15 



Минимално хоризонтално растојање се рачуна од темеља стуба далековода, при 

чему не сме се угрозити стабилност стуба. 

Приликом укрштања гасовод се по правилу поставља изнад канализације. Уколико се 

мора поставити испод, неопходно је применити додатне мере ради спречавања 

евентуалног продора гаса у канализацију. 

- гасовод се полаже у земљу (не сме да пролази кроз шахтове и шупље канале) 

- Испод електрификованих железничких пруга мора бити урађена двострука изолација 

гасовода у дужини од 50 m са обе стране пружног појаса. 

У рову испод путева и пруга, гасовод без заштитне цеви мора бити положен у постељицу 

од ситног песка у слоју од 15 cm око цеви, збијеног водом или неком другом 

одговарајућом методом. Дебљина зида цеви испод путева и пруга мора бити прорачуната 

тако да се узму у обзир утицаји свих спољњих сила на гасовод. 

Ако се гасовод поставља испод путева и пруга бушењем, по правилу се поставља у 

заштитну цев одговарајуће чврстоће. Пречник заштитне цеви мора бити изабран тако да 

омогући несметано провлачење радне цеви. За гасоводе пречника већег од 100 mm 

пречник заштитне цеви мора бити најмање 100 mm већи од спољашњег пречника 

гасовода 

- Крајеви заштитне цеви која се поставља на прелазу испод железничке пруге морају 

бити удаљени минимално 5 m са обе стране од оса крајњих колосека, односно 1 m од 

ножица насипа. 

- Заштитна цев мора бити тако одабрана да издржи сва напрезања током полагања и 

експлоатације са пројектним фактором 0,67. 

- Прикључни гасовод се полаже у земљу (не сме да пролази кроз шахтове и шупље 

канале) 

- Укрштање гасовода са саобраћајницама врши се полагањем гасовода у заштитну цев. 

- На укрштању гасовода са путевима, пругама, водотоковима, каналима, далеководима 

називног напона преко 35kV, угао осе гасовода према тим објектима мора да износи 

између 60° и 90°  

- После полагања гасовода, засипање рова мора се извршити у што краћем времену. 

Материјал за засипање рова мора бити таквог састава и гранулације да не оштећује цев. 

На дубини 30cm, у рову поставља се упозоравајућа трака, жуте боје, са натписом «гас». 

- Основна мрежа и рачвања се обележавају бетонским стубићима са уграђеном 

месинганом плочицом на којој је утиснуто упозорење ГАСОВОД. Стубићи се 

постављају на сваком темену и на правцима, на одстојању од 50m.  

 

Услови за заштиту локације МРС која снабдева гасне потрошаче: 

Минимална хоризонтална растојања МРС од стамбених објеката и објеката у којима 

стално или повремено борави већи број људи је  

 

 МOP на улазу 

Капацитет m3/h МOP ≤ 4bar 4<МOP ≤ 10bar 10<МOP ≤ 16bar 

До 160 Уз објекат (отвори на  

објекту морају бити  

ван зона  опасности)  

3m или уз објекат  

(на зид или према зиду 

 без отвора) 

5m или уз објекат  

(на зид или према зиду

 без отвора) 

Од 161 до 6000 3m  5m  8 

Од 6000 до 25000 5 m 8 m 10 

 

- Минимална хоризонтална растојања МРС од осталих објеката су: 

 МOP на улазу МOP на улазу 

Објекат МOP ≤ 4bar 4 bar < MOP ≤ 10 bar  

 

Железничка или трамвајска пруга 10 15 

Коловоз градских саобраћајница 3 5 

Локални пут 3 5 

Државни пут, осим аутопута 8 8 



Аутопут 15 15 

Интерне саобраћајнице 3 3 

Јавна шеталишта 3 5 

Извор опасности станице за снабдевање горивом 

превозних средстава у друмском саобраћају, мањих 

пловила, мањих привредних и спортских 

ваздухоплова 

10 12 

Извор опасности постројења и објеката за 

складиштење запаљивих и горивих течности и 

запаљивих гасова 

10 12 

Трансформаторска станица 10 12 

Надземни електро водови 0 bar < MOP ≤ 16 bar 

 1 kV ≥ U Висина стуба + 3m* 

 1 kV < U ≤110 kV Висина стуба + 3m** 

 110 kV < U ≤220 kV Висина стуба +3,75 m** 

 400 kV < U Висина стуба + 5m** 

- * али не мање од 10 m. 

- ** али не мање од 15 m. Ово растојање се може смањити на 8 m за водове код 

којих је изолација вода механички и електрично појачана 

- за станице капацитета до 160m3/h растојање МРС, МС, односно РС до 

кабловских прикључних кутија или електро ормана мора бити минимално 1 m 

без обзира на границе зона опасности. 

- МРС капацитета већег од 160m3/h мора бити  ограђена како би се спречио 

приступ неовлашћеним лицима  

- ограда МРС мора да обухвата зоне опасности и мора бити минималне висине 2 m 

- ограђен простор МРС морају се обезбедити вратима која се отварају на спољну 

страну 

- на улазном гасоводу у МРС, као и на излазном гасоводу из МРС морају да се 

поставе противпожарне славине.  

- улазна и излазне противпожарне славине и смештају су изван ограде МРС у 

противпожарном шахту (ППШ) удаљеном од МРС најмање 5m, а највише 100m 

- у случају када су улазна и/или излазна противпожарна славина изван ограде 

МРС, исте се морају заштити од неовлашћеног руковања и манипулације.  

- ако се МРС налази у ограђеном простору индустријског објекта може бити и без 

сопствене ограде, али видно обележена таблама упозорења и заштићена од удара 

возила 

- зона опасности око ППШ противпожарног шахта је 0,7m. 

- Планирани објекти око МРС морају бити постављена тако да буду испоштоване 

зоне опасности у складу са Правилником о условима за несметану и безбедну 

дистрибуцију природног гаса гасоводима притиска до 16bara 

("Сл.гл.РС"бр.86/2015) 

 

Услови за заштиту надземних челичних гасовод 

- Надземно полагање челичних гасовода дозвољено је само у кругу индустријских 

постројења. 

- Надземно полагање гасовода од полиетиленских цеви (у даљем тексту: ПЕ цеви) 

није дозвољено. 

- Надземно полагање гасовода није дозвољено у кругу опасног дела погона у 

којима се користе, прерађују и складиште експлозивне материје, а који су ближе 

уређени посебним прописима којима је уређена област експлозивних материја. 

- Челичне цеви за гасоводе морају бити према SRPS ЕN ISO 3183. За челичне 

гасоводе цевни елементи морају бити у складу са SRPS EN 12007-3. и у складу са 

осталим захтевима Правилника о условима за несметану и безбедну дистрибуцију 

природног гаса гасоводима притиска до 16bara ("Сл.гл.РС"бр.86/2015) 



- Минимална хоризонтална дозвољена растојања надземних гасовода до надземних 

електро водова и телекомуникационих водова су: 

 

Инсталација Минимална растојања (m) 

Надземни електро водови 

1 kV ≥ U Висина стуба + 3 m* 

1 kV < U ≤ 110 kV Висина стуба + 3 m 

110 kV < U ≤ 220 kV Висина стуба + 3,75 m 

400 kV < U  Висина стуба + 5 m 

Телекомуникациони водови 2,5 

* али не мање од 10 m. Ово растојање се може смањити на 2,5m за водове са 

самоносећим кабловским снопом. 

- Минимална хоризонтална дозвољена растојања уграђене надземне арматуре у 

гасоводу до надземних електро водова и телекомуникационих водова су: 

Инсталација Минимална растојања (m) 

Надземни електро водови 

1 kV ≥ U Висина стуба + 3 m* 

1 kV < U ≤ 110 kV Висина стуба + 3 m** 

110 kV < U ≤ 220 kV Висина стуба + 3,75 m** 

400 kV < U Висина стуба + 5 m** 

Телекомуникациони водови 2,5 

* али не мање од 10 m. 

** али не мање од 15 m. Ово растојање се може смањити на 8 m за  

водове са механички и електрично појачаном изолацијом. 

- Минималне висине постављања надземних гасовода од коте терена су: 

Минимална висина (m) 

На местима пролаза људи 2,2 

На местима где нема транспорта и пролаза људи 0,5 

На местима прелаза неелектрификоване индустријске железничке пруге  

(од горње ивице шине) 

5,6 

На местима електрификованих индустријских железничких пруга и  

трамвајских пруга (од горње ивице шине) 

7,1 

На местима мимоилажења са контактном мрежом тролејбуса (од коловозне  

траке пута) 

7,3 

- Вертикална светла растојања између надземних гасовода и других цевовода су: 

1) при називном пречнику гасовода до DN300 - не мање од пречника гасовода, 

али минимално 150 mm; 

2) при називном пречнику гасовода DN300 и већем - минимално 300 mm. 

- Укрштање надземног гасовода са надземним електричним водовима је дозвољено 

само ако су ови изведени као самоносећи кабловски снопови. 

- Вертикална растојања при укрштању гасовода и надземних електричних водова 

код којих је изолација вода механички и електрично појачана при њиховом 

највећем угибу су: 

 

Називни напон Минимална удаљеност 

 

kV m 

45 kV ≥ U 2,5 

45 kV < U ≤ 110 kV 8 

110 kV < U ≤ 220 kV 8,75 

400 kV < U 10 

 



- При укрштању надземних гасовода са надземним електричним водовима, 

електрични водови морају да прелазе изнад гасовода, при чему се изнад гасовода 

поставља заштитна мрежа, а гасовод се мора уземљити. 

- Минимална хоризонтална растојања спољне ивице надземних гасовода од других 

објеката или објеката паралелних са гасоводом су: 

Зграде и објекти у индустријском комплексу Растојање 

(m) 

Од гасовода до извора опасности станице за снабдевање горивом превозних  

средстава у друмском саобраћају, мањих пловила, мањих привредних и  

спортских ваздухоплова 

10 

Од гасовода до извора опасности постројења и објеката за складиштење 

 запаљивих и горивих течности и запаљивих гасова 

15 

Од гасовода до осталих индустријских објеката који су разврстани у прву и  

другу категорију угрожености од пожара у складу са посебним прописом 

10 

Ближа шина неелетрификованог индустријског колосека уз услов да  

евентуално исклизнуће композиције не може угрозити гасовод 

 

5 

Путеви у оквиру фабрике или предузећа 1 

Темељ стуба гасовода до подземних инсталација 1 

Ограда откривеног електроенергетског разводног постројења и  

трансформаторске станице 

10 

Трафостаница у објекту 5 

Стубна трафостаница 10 

Место испуштања растопљеног метала и извора отвореног пламена 10 

 

Услови за спровођење мера заштите гасовода и гасоводних објеката: 

 

- У заштитном појасу гасовода не смеју се изводити радови и друге активности без 

писменог одобрења оператора дистрибутивног система. 

- Приликом планирања објеката и инсталација морају бити испоштовани сви 

захтеви Правилника о условима за несметану и безбедну дистрибуцију природног 

гаса гасоводима притиска до 16bara ("Сл.гл.РС"бр.86/2015) . 

- Приликом извођења радова у зонама опасности и код ослобођене гасоводне цеви 

потребно је применити све мере за спречавање изазивања експлозије или пожара; 

забрањено је радити са отвореним пламеном, радити са алатом или уређајима 

који могу при употреби изазвати варницу, коришћење уређаја који нису у складу 

са нормативима прописаним у одговарајућим стандардима СРПС за 

противексплозивну заштиту, одлагање запаљивих материја и других материја 

које су подложне самозапаљењу. 

- У случају оштећења инсталације гаса инвеститор (извођач) је дужан да 

надокнади штету "Беогасу" као и штету насталу услед прекида испоруке гаса 

- Заштита постојећих гасовода и помоћних гасоводних објеката, евентуална 

измештања и санација у случају било каквог оштећења услед изградње 

планираних објеката иде на терет Инвеститора  

- Уколико се при изградњи објекта који је предмет ових услова, не може 

обезбедити поштовање услова о потребним удаљењима и нивелационим 

растојањима од гасних инсталација, потребно је предвидети заштиту гасовода 

и/или измештање гасовода. 

- Радови за које је неопходна интервеницја на гасоводу (заштита  гасовода и/или 

измештање гасовода) врше се под посебним условима који се дефинишу 

Уговором између Инвеститора објекта који је предмет ових услова и енергетског 

субјекта у складу са чланом 322 Закона о енергетици ("Сл.л.РС"бр.145/14 и 

95/2018,  40/2021 и 35/2023 др. закон), и Законом о планрању и изградњи 

(„Службени гласник РС“ бр. 72/09, 81/09 - исправка, 64/10 –УС, 50/13 –УС, 98/13 

–УС, 132/14 и 145/14, 83/2018, 31/19, 37/2019, 9/2020 и 52/2021) 



- Израда техничке документације и извођење радова на гасоводу се спроводе у 

посебном поступку, по посебној грађевинској дозволи, на име енергетског 

субјекта као инвеститора. 

- После полагања гасовода, засипање рова мора се извршити у што краћем 

времену. Материјал за засипање рова мора бити таквог састава и гранулације да 

не оштећује цев. На дубини 30cm, у рову поставља се упозоравајућа трака, жуте 

боје, са натписом «гас». 

- Основна дистрибутивна мрежа и рачвања се обележава бетонским стубићима са 

уграђеном месинганом плочицом на којој је утиснуто упозорење ГАСОВОД. 

Извођач радова је у обавези да уколико при извођењу радова дође до уклањања и 

оштећења постојећих бетонских стубића на траси постави нове. 

- Приликом извођења радова у близини гасовода обавезан је сталан надзор нашег 

представника. Најмање 7 дана пре почетка извођења радова извођач је обавезан 

да се писмено обрати нашем предузећу због најаве радова и преузимања плочица 

за обележавање гасовода. 

 

Напомене: 

 

- Услови су искључиво за израду урбанистичког пројекта  

- Израда техничке документације заштите гасовода се спроводи у посебном 

поступку, по посебној грађевинској дозволи, на име енергетског субјекта као 

инвеститора. 

- Рок важења ових услова је једна година од дана издавања и по истеку овог рока 

морају се обновити. 

 

     За БЕОГАС д.о.о. 

 
   Владимир Спасојевић дипл.инж.маш. 
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3/1 НАСЛОВНА СТРАНА 

      3  ПРОЈЕКАТ ХИДРОТЕХНИЧКИХ ИНСТАЛАЦИЈА 

Инвеститор:  
 
 
Наручилац: 

„Инфраструктура Железнице Србије“ а.д.  
Немањина 6/4,  Београд 
 
Конзорцијум фирми:  China Railway International Corporation Ltd. (CRIC) 
                                    China Communication Construction Company Ltd. (CCCC) 

Објекат:  Пруга Београд - Суботица државна граница (Келебија), ДЕОНИЦА ПРУГЕ 

НОВИ САД - СУБОТИЦА - ДРЖАВНА ГРАНИЦА (КЕЛЕБИЈА),  у Новом Саду, 

Кисачу, Степановићеву, Змајеву, Врбасу,  Ловћенцу, Малом Иђошу, Бачкој Тополи,  

Жеднику,  Наумовићеву и Суботици, К.О. Нови Сад I, К.О. Нови Сад IV, К.О. Кисач, К.О. 

Руменка, К.О. Степановићево, К.О. Ченеј, К.О. Бачко Добро Поље, К.О. Врбас, К.О. 

Врбас - град, К.О. Змајево, К.О.  Куцура, К.О. Ловћенац, К.О. Мали Иђош, К.О.  Фекетић, 

К.О. Бачка Топола, К.О. Бачка Топола - Град, К.О. Мали Београд, К.О. Биково, К.О. Доњи 

Град, К.О. Жедник, К.О. Нови Град, К.О. Палић, К.О. Стари Град, на катастарским 

парцелама према списку приложеном у Главној свесци 

Врста техничке 
документације:  

ТЕХНИЧКО РЕШЕЊЕ  

Назив и ознака  
дела пројекта: 

ПРОЈЕКАТ ХИДРОТЕХНИЧКИХ ИНСТАЛАЦИЈА 
ТЕХНИЧКО РЕШЕЊЕ УКРШТАЊА ПОСТОЈЕЋЕ И ПЛАНИРАНЕ 
ХИДРОТЕХНИЧКЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ СА ДЕОНИЦОМ ПРУГЕ                                    
НОВИ САД - СУБОТИЦА -  ДРЖАВНА ГРАНИЦА, НА ТЕРИТОРИЈИ 
ОПШТИНЕ БАЧКА ТОПОЛА 

За грађење /  
извођење радова:   

нова градња 

Пројектант: Саобраћајни институт ЦИП, д.о.о.  
Немањина 6/ IV, Београд 
351-02-03602/2020-09 

Одговорно  лице 
пројектанта: 

Потпис: 

Генерални директор:  

Проф. др Славен Тица, дипл.инж.  

 

Одговорни 
пројектант: 

 

Потпис: 

Марина Бубало, дипл.инж.грађ.  

Лиценца број: 314 4255 03 

 

Број дела 
пројекта: 

2020-250- ХИД-3/4.2.2 -ТР            

Место и датум:  Београд, јул 2023.год. 

          

САОБРАЋАЈНИ ИНСТИТУТ ЦИП д.о.о. 
11000 БЕОГРАД, НЕМАЊИНА 6/IV 

тел: 011/3618-134,  факс: 011/3618-324, 
web site: www.sicip.co.rs 

CHINA RAILWAY DESIGN CORPORATION 

КОСТЕ РАЦИНА 16б, 11000 БЕОГРАД 
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3/1.2 САДРЖАЈ ПРОЈЕКТА ЗА ТЕХНИЧКО РЕШЕЊЕ  

 

ТЕХНИЧКО РЕШЕЊЕ УКРШТАЊА ПОСТОЈЕЋЕ И ПЛАНИРАНЕ ХИДРОТЕХНИЧКЕ 

ИНФРАСТРУКТУРЕ СА ДЕОНИЦОМ ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА -  ДРЖАВНА ГРАНИЦА, 

НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ БАЧКА ТОПОЛА 

 

3/1.1 Насловна страна   

3/1.2. Садржај   

3/1.3 Решење о одређивању Одговорног пројектанта  

3/1.4 Изјава Одговорног пројектанта  

3/1.5 Текстуална документација  

5.1. Услови за пројектовање 

5.2. Технички извештај 

 

3/1.6 Нумеричка документација  

6.1 Табеле ископа 

6.2 Предмер и предрачун радова  

6.3 Збирна рекапитулација 

 

3/1.7 Графичка документација  

7.1.1. Ситуација постављања заштитних цеви           

       за планирани водовод, КК и ФК  km142+100 

7.1.2. Подужни профил полиетерске заштитне цеви  

       Ø300 за планирани водовод km142+100 

7.1.3. Подужни профил полиетиленске коруговане заштитне 

       цеви СН8 Ø500 за фекалну канализацију km142+085 

7.1.4. Подужни профил полиетиленске коруговане заштитне 

       цеви СН8 Ø800 за кишну канализацију km142+081 

7.2.1. Ситуација измештања фекалне канализације Ø400 у 

зони планиране приступне саобраћајнице до утоварне 

рампе у станици Бачка Топола 

7.2.2. Подужни профил измештања фекалне канализације  

Ø400 у зони планиране приступне саобраћајнице до 

утоварне рампе у станици Бачка Топола 

7.3.1 Ситуација измештања водовода Ø100 km142+622 и  

       фекалне канализације  АЦ Ø200  km142+619 

 

 

Р=1:500 

 

Р=1:100/200 

 

Р=1:100/200 

 

Р=1:100/200 

 

 

Р=1:500 

 

 

Р=1:100/1000 

 

Р=1:500 
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7.3.2. Подужни профил измештања водовода km142+622 

7.3.3. Детаљ водоводног шахта ВШ2  

7.3.4. Детаљводоводног шахта ВШ3 

7.3.5. Подужни профил измештања фекалне канализације     

          km142+619 

Р=1:100/200 

Р=1:25 

Р=1:25 

Р=1:100/200 
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3/1.3  РЕШЕЊЕ О ОДРЕЂИВАЊУ ОДГОВОРНОГ ПРОЈЕКТАНТА 

На основу Члана 128, Закона о планирању и изградњи (“Службени гласник РС”, бр. 72/09, 
81/09-исправка, 64/10- одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13-одлука УС, 50/13-одлука УС, 98/13- 
одлука УС, 132/14, 145/14, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - др.закон и 9/2020) и одредби 
Правилника о садржини, начину и поступку израде и начину вршења контроле техничке 
документације према класи и намени објеката (“Службени гласник РС”, бр. 73/2019) као: 
 

О Д Г О В О Р Н И  П Р О Ј Е К Т А Н Т  

за израду ПРОЈЕКАТ ХИДРОТЕХНИЧКИХ ИНСТАЛАЦИЈА 3/1 – Техничко решење 
укрштања постојеће и планиране хидротехничке инфраструктуре са деоницом пруге 
Нови Сад -  Суботица – државна граница на територији општине Бачка Топола који је 
део ПЗИ  - Пројекта за извођење за изградњу пруге Београд - Суботица државна граница 
(Келебија), ДЕОНИЦА ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА - ДРЖАВНА ГРАНИЦА 
(КЕЛЕБИЈА), у Новом Саду, Кисачу, Степановићеву, Змајеву, Врбасу,  Ловћенцу, Малом 
Иђошу, Бачкој Тополи,  Жеднику,  Наумовићеву и Суботици, К.О. Нови Сад I, К.О. Нови Сад 
IV, К.О. Кисач, К.О. Руменка, К.О. Степановићево, К.О. Ченеј, К.О. Бачко Добро Поље, К.О. 
Врбас, К.О. Врбас - град, К.О. Змајево, К.О.  Куцура, К.О. Ловћенац, К.О. Мали Иђош, К.О.  
Фекетић, К.О. Бачка Топола, К.О. Бачка Топола - Град, К.О. Мали Београд, К.О. Биково, К.О. 
Доњи Град, К.О. Жедник, К.О. Нови Град, К.О. Палић, К.О. Стари Град, на катастарским 
парцелама према списку приложеном у Главној свесци, одређује се: 

   
Марина Бубало, дипл.инж.грађ.   _________________________________  314 4255 03   
   
   

Пројектант:  САОБРАЋАЈНИ ИНСТИТУТ ЦИП д.о.о.,                                     
Београд Немањина 6/IV  

 

Одговорно лице/заступник:  Генерални директор: Милутин Игњатовић, дипл. инж. 

  

 Потпис:  

 

  

Број техничке документације:  2020-250-ХИД-3/1                       

Место и датум:  Београд, јул 2023.год. 
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3/1.4  ИЗЈАВА ОДГОВОРНОГ ПРОЈЕКТАНТА 

Одговорни пројектaнт ПРОЈЕКАТ ХИДРОТЕХНИЧКИХ ИНСТАЛАЦИЈА 3/1 – Техничко 

решење укрштања постојеће и планиране хидротехничке инфраструктуре           

са деоницом пруге Нови Сад -  Суботица – државна граница на територији општине 

Бачка Топола који је део ПЗИ - Пројекта за извођење за изградњу пруге Београд - 

Суботица државна граница (Келебија), ДЕОНИЦА ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА - 

ДРЖАВНА ГРАНИЦА (КЕЛЕБИЈА), у Новом Саду, Кисачу, Степановићеву, Змајеву, 

Врбасу,  Ловћенцу, Малом Иђошу, Бачкој Тополи,  Жеднику,  Наумовићеву и Суботици, К.О. 

Нови Сад I, К.О. Нови Сад IV, К.О. Кисач, К.О. Руменка, К.О. Степановићево, К.О. Ченеј, 

К.О. Бачко Добро Поље, К.О. Врбас, К.О. Врбас - град, К.О. Змајево, К.О.  Куцура, К.О. 

Ловћенац, К.О. Мали Иђош, К.О.  Фекетић, К.О. Бачка Топола, К.О. Бачка Топола - Град, 

К.О. Мали Београд, К.О. Биково, К.О. Доњи Град, К.О. Жедник, К.О. Нови Град, К.О. Палић, 

К.О. Стари Град, на катастарским парцелама према списку приложеном у Главној свесци: 

Марина Бубало, дипл.инж.грађ. 

 

И З Ј А В Љ У Ј Е М  

  
1. да је пројекат у свему у складу са издатим Локацијским условима:  

-бр. ROP-MSGI-28188-LOCН-4/2020, Заводни број: 350-02-00031/2020-14 од 06.04.2020, 

-бр. ROP-MSGI-28188-LOCH-4/2020, Заводни број: 350-02-00031/2020-14 од 07.04.2020 –  

Решење о исправци грешке, 

-бр. ROP-MSGI-7141-LOC-1/2020, Заводни број: 350-02-00109/2020-14 од 08.05.2020, 

-бр. ROP-MSGI-931-LOC-3/2020, Заводни број: 350-02-00192/2020-14 од 29.05.2020; 
 
2. да је пројекат израђен у складу са Законом о планирању и изградњи, прописима, стандардима 
и нормативима из области изградње објеката и правилима струке; 

3. да je пројекат у свему у складу са начинима за обезбеђење испуњења основних захтева за 
објекат прописаних елаборатима и студијама. 

 

Одговорни пројектант:  Марина Бубало, дипл.инж.грађ. 

 

Број лиценце:  314 4255 03 

  

 Потпис:  

 

  

Број техничке документације:  2020-250-ХИД-3/1                       

Место и датум:  Београд, јул 2023.год. 
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3/1.5  ТЕКСТУАЛНА ДОКУМЕНТАЦИЈА 
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3/1.5.1 УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ 
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3/1.5.2 ТЕХНИЧКИ ИЗВЕШТАЈ 
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Страна  1  од  2 

 

 
3/1.5.2.1 ТЕХНИЧКИ ИЗВЕШТАЈ 

уз Техничко решење укрштања постојеће и планиране хидротехничке 
инфраструктуре са деоницом пруге Нови Сад-Суботица-државна граница,                   

на територији општине Бачка Топола 

(веза са пројектом 3/4.2.2 ПРОЈЕКАТ ИЗМЕШТАЊА И ЗАШТИТЕ ПОСТОЈЕЋИХ 
ХИДРОТЕХНИЧКИХ ИНСТАЛАЦИЈА ОД КМ 128+849,48 ДО КМ 165+943,08  ДЕОНИЦЕ 

ЛОВЋЕНАЦ  (ИСКЉУЧИВО) КМ 84+806 - НАУМОВИЋЕВО (ИСКЉУЧИВО) КМ 165+943) 

 

 
1.1. Увод 

 

Претходно урађеним пројектом 3/4.2.2 обрађено је измештање и заштита постојећих 
хидротехничких инсталација које су у колизији са  пругом. Овим техничким решењем су 
обрађена нова укрштања и измењен предлог измештања водовода на км 142+619 у 
складу  са сазнањима до којих се дошло током извођења радова. За наведене радове  
„ ИНФРАСТРУКТУРА ЖЕЛЕЗНИЦЕ СРБИЈЕ“ је издала техничке услове број 3/2023-607 
од 26.05.2023.године.  

 

1.2. Пројектовано решење 

 
1. Заштитне цеви за планирани водовод, кишну и фекалну канализацију 

км142+100 
 
Претходним пројектом  3/4.2.2 је  у складу са условима ЈКП „КОМГРАД“ на км 142+122           
пруге планирано постављање заштитне цеви за будући водовод. У међувремену су 
урађени пројекти градске кишне  и фекалне канализационе мреже за које је такође 
потребно, у току изградње пруге, на местима укрштања поставити заштитне цеви. 
 

У односу на претходни пројекат планирана полиестерска заштитна цев Ø300мм за 
планирани  је ситуационо померена на км142+100. Планирано је да се заштитна цев 
постави у отвореном ископу на дубини од мин 2,0м мерено од најниже коте терена ван 
трупа пруге до горње ивице цеви, односно 0,8м од  коте дна пружног канала.  Заштитна 
цев се завршава са леве стране пруге на минималној удаљености од 15м, а са десне 
стране на минималној удаљености од 10м. Такође је постављена и на растојању од 2м 
од канализације којом се гравитационо одводњава планирани подвожњак.  

 

За планирану фекалну  канализацију предвиђена је полиетиленска коругована 
заштитна цев SN8, пречника Ø500мм на км 142+085. Висински је постављена у складу 
са котама планиране фекалне канализације које су добијене од ЈКП „КОМГРАД“, а које 
испуњавају захтев да су постављене на мин 0,8м мерено од коте дна пружног канала 
до горње ивице заштитних цеви. Заштитна цев се завршава са леве стране пруге на 
минималној удаљености од 15м, а са десне стране на минималној удаљености од 12м. 
Такође је постављена и на растојању од 2м од канализације којом се гравитационо 
одводњава планирани подвожњак. 
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За планирану кишну канализацију предвиђена је полиетиленска коругована заштитна 
цев SN8, пречника Ø800мм на  км142+075. Висински је постављена у складу са котама 
планиране кишне канализације које су добијене од ЈКП „КОМГРАД“, а које испуњавају 
захтев да су постављене на мин 0,8м мерено од коте дна пружног канала до горње 
ивице заштитних цеви. Заштитна цев се завршава са леве стране пруге на минималној 
удаљености од 15м, а са десне стране на минималној удаљености од 12м. Такође је 
постављена и на растојању од 2м од канализације којом се гравитационо одводњава 
планирани подвожњак. 

 
2. Измештање фекалне канализације Ø400мм у зони планиране приступне 

саобраћајнице до утоварне рампе у станице Бачка Топола 
 
Изградњом приступне саобраћајнице до утоварне рампе фекална канализација 
Ø400мм остаје испод друмске саобраћајнице и саобраћајних површина. Пошто се ради 
о старој инсталацији, предвиђена је њена замена ПВЦ цевима SN8 на дужини од 
184,20м.   

Измештање почиње од тачке превезивања постојеће канализације на пројектовани 
шахт ФК4 до улива у постојећи шахт Фп.  

Коте постојеће канализације су добијене од  ЈКП „КОМГРАД“. Пре извођења радова 
проверити добијене податке. 
 

3. Измештање водовода и канализације на км 142+619 
 
Претходно урађеним пројектом 3/4.2.2 обухваћено је измештање водовода и 
канализације на км 142+619. У току извођења радова, уз сагласност „ Инфраструктура 
железнице Србије“ а.д. договорено је да се водоводна мрежа не измешта. Условима је 
дефинисано да се постојећа радна цев ПВЦ Ø225мм продужи до новопројектованог 
шахта ВШ2 са леве стране пруге, преузме улогу заштитне цеви и да се кроз њу постави 
нова радна цев ПВЦ Ø110мм. Заштитна цев се са леве стране пруге завршава иза 
приступне улице ( у шахту ВШ2), а са десне стране пруге на удаљености од 6м мерено 
управно на осовину колосека ( у шахту ВШ3). Планирани водоводни шахтови остају 
истих димензија као у претходној документацији, тако да се користе планови оплате и 
арматуре водоводних шахтова из пројекта 3/4.2.2. 
 
 
Измештање фекалне канализације остаје као у претходном пројекту, уз минимално 
померање шахта ФК4 због усаглашавања са новим решењем водоводне мреже.  

 

Предмер и предрачун радова је урађен за радове који се односе на постављање 
заштитних цеви за планирану кишну и фекалну канализацију ( тачка 1)  и измештање 
фекалне канализације Ø400мм ( тачка 2) који нису били предмет претходне техничке 
документације.  

 
                                                                Одговорни пројектант                                   

                                                                        

      Марина Бубало, дипл.инж.грађ. 
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Објекат:

P.R China, 100844
No.10 Fuxing Road,Haidian District,Beijing
China Railway International Corporation Ltd. (CRIC) 

P.R China, 100088
No.85 Deshengmenwai Street,Xicheng District,Beijing
China Communication Construction Company Ltd. (CCCC)

Joint Venture of
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P.R China, 100844
No.10 Fuxing Road,Haidian District,Beijing
China Railway International Corporation Ltd. (CRIC) 
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Одговорни пројектант:

лиценца број: 

Врста тех. док.: 

Организациона јединица:ЗАВОД ЗА ХИДРОТЕХНИКУ

314 4255 03

Марина Бубало, дипл.грађ.инж.

Драган Милосављевић, дипл.грађ.инж. Подужни профил измештања водовода
ДН110 - км 142+622.57
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ПРУГА БЕОГРАД - СУБОТИЦА - ДРЖАВНА ГРАНИЦА (КЕЛЕБИЈА)
ДЕОНИЦА ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА - ДРЖАВНА ГРАНИЦА (КЕЛЕБИЈА)

07.2023.Владан Вукић, дипл.грађ.инж.

ТЕХНИЧКО РЕШЕЊЕ
УКРШТАЊА ПОСТОЈЕЋЕ И ПЛАНИРАНЕ

ХИДРОТЕХНИЧКЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ СА ДЕОНИЦОМ
ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА -  ДРЖАВНА ГРАНИЦА,

НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ БАЧКА ТОПОЛА
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Руководилац организационе јединице:

Организациона јединица: 
Одговорни пројектант за хидротехнику :

цртеж бр.

Објекат:

Сарадници:
датум:

Размера:
Унутрашња контрола:

Главни пројектант:
Драган Милосављевић, дипл.грађ.инж.

Владан Вукић, дипл.грађ.инж.

Цртеж:

Пројектна организација:

Тел: 011/3618-134; Факс: 011/3618-324;
Немањина 6; 11000 Београд; Србија

САОБРАЋАЈНИ ИНСТИТУТ ЦИП, д.о.о.

web site: www.sicip.co.rs

Бр.лиценце :                       314 4255 03

Инвеститор:

Део пројекта:

Врста техн.док.

Ревизиони блок:
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03

Марина Бубало, дипл.инж.

ЗАВОД ЗА ХИДРОТЕХНИКУ
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Немањина 6/IV, Београд
P.R China, 100844
No.10 Fuxing Road,Haidian District,Beijing
China Railway International Corporation Ltd. (CRIC) 

P.R China, 100088
No.85 Deshengmenwai Street,Xicheng District,Beijing
China Communication Construction Company Ltd. (CCCC)

Joint Venture of
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ДЕОНИЦА ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА - ДРЖАВНА ГРАНИЦА (КЕЛЕБИЈА)

07.2023.

ТЕХНИЧКО РЕШЕЊЕ
УКРШТАЊА ПОСТОЈЕЋЕ И ПЛАНИРАНЕ ХИДРОТЕХНИЧКЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ СА ДЕОНИЦОМ

ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА -  ДРЖАВНА ГРАНИЦА, НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ БАЧКА ТОПОЛА

др Љиљана Милић Марковић, д. г. и.
Детаљ шахта у ВШ2 км 142+619
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Главни пројектант:
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Цртеж:

Пројектна организација:

Тел: 011/3618-134; Факс: 011/3618-324;
Немањина 6; 11000 Београд; Србија
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Наручилац пројекта:
" ИНФРАСТРУКТУРА ЖЕЛЕЗНИЦЕ СРБИЈЕ " А.Д. 

Немањина 6/IV, Београд
P.R China, 100844
No.10 Fuxing Road,Haidian District,Beijing
China Railway International Corporation Ltd. (CRIC) 

P.R China, 100088
No.85 Deshengmenwai Street,Xicheng District,Beijing
China Communication Construction Company Ltd. (CCCC)

Joint Venture of
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ДЕОНИЦА ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА - ДРЖАВНА ГРАНИЦА (КЕЛЕБИЈА)

07.2023.

др Љиљана Милић Марковић, д. г. и.
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Подужни профил измештања канализације
ДН215 - км 142+619
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No.10 Fuxing Road,Haidian District,Beijing
China Railway International Corporation Ltd. (CRIC) 

P.R China, 100088
No.85 Deshengmenwai Street,Xicheng District,Beijing
China Communication Construction Company Ltd. (CCCC)

Joint Venture of
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Руководилац организационе јединице:

Цртеж:

Цртеж бр.

web site: www.sicip.co.rs

Инвеститор пројекта:

Ревизиони блок:

01

Број Датум Опис

датум:

02

03

Размера:

Унутрашња контрола:

Главни пројектант:

Део пројекта:

Сарадници:

" ИНФРАСТРУКТУРА ЖЕЛЕЗНИЦЕ СРБИЈЕ " А.Д. 
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No.10 Fuxing Road,Haidian District,Beijing
China Railway International Corporation Ltd. (CRIC) 
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China Communication Construction Company Ltd. (CCCC)
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Одговорни пројектант:
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Врста тех. док.: 

Организациона јединица:ЗАВОД ЗА ХИДРОТЕХНИКУ

314 4255 03

Марина Бубало, дипл.грађ.инж.

Драган Милосављевић, дипл.грађ.инж.
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ПРУГА БЕОГРАД - СУБОТИЦА - ДРЖАВНА ГРАНИЦА (КЕЛЕБИЈА)
ДЕОНИЦА ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА - ДРЖАВНА ГРАНИЦА (КЕЛЕБИЈА)

Владан Вукић, дипл.грађ.инж.

ТЕХНИЧКО РЕШЕЊЕ
УКРШТАЊА ПОСТОЈЕЋЕ И ПЛАНИРАНЕ

ХИДРОТЕХНИЧКЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ СА ДЕОНИЦОМ
ПРУГЕ НОВИ САД - СУБОТИЦА -  ДРЖАВНА ГРАНИЦА,

НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ БАЧКА ТОПОЛА

07.2023.
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